Kantorská sbírka hudebnin z Bechyně.

Jana Vozková
Sbírka hudebních rukopisů, která je tématem tohoto příspěvku byla nakoupena v roce 1925 od svého posledního majitele Karla Kučery, učitele a ředitele kůru v Bechyni, 
do hudebního oddělení Národní knihovny za jeho prvního vedoucího, Ladislava Vycpálka, 
a do evidence zde byla zařazena v letech 1926-1927.   V 70. letech 20. století byly tyto rukopisy postupně zpracovávány v rámci prací na Souborném hudebním katalogu pro autorské, incipitové a signaturové řazení.
 V letech 2000 - 2003 byly záznamy zrevidovány  podle novějších katalogizačních zásad.
 Při té příležitosti jsem zpřesnila některá zjištění, zejména co se týče určení písařských rukou.V rámci projektu financovaného Ministerstvem kultury „Příprava tematických katalogů historických hudebních sbírek uložených na území Čech a Moravy“ jsem je pak všechny záznamy zanesla do databáze RISM.
  

Sbírka v tuto chvíli sestávající z asi 250 rukopisů vznikla postupným spojováním několika celků. Základ sbírky tvoří hudebniny z majetku Jana Kučery (1745c-1836), známé osobnosti pražského hudebního života.  V této části sbírky se vyskytují skladby pro sólové housle s doprovodem - což souvisí jistě s tím, že Jan Kučera byl houslistou pražské opery. Duchovní skladby v jeho hudebninách zase zřejmě souvisejí s jeho funkcí regenschoriho, kterou zastával v Praze postupně u sv. Havla, u sv. Petra (1786-1791) a u sv. Jindřicha (1792-1836).
 Značnou část svých hudebnin Jan Kučera přepsal sám, svým velmi charakteristickým rukopisem, který nacházíme i v jiných pražských rukopisných fondech z této doby. 
Několik hudebnin, psaných zřejmě synem Jana Kučery, houslistou a violoncellistou Karlem  Kučerou,
 obsahuje opět především houslový repertoár (jako jsou koncerty a sonáty G. B. Viottiho, J. A. Fodora, J. J. Grasseta).
 

  Část sbírky, pořízená Janem Kučerou a jeho synem, se zřejmě přemístila s rodinou Kučerů do Bechyně a v Praze přepsaný repertoár se tak někdy po dvacátých letech 19. století dostal do jižních Čech. Zde se sbírka rodiny Kučerů spojila se sbírkou kantorské a muzikantské rodiny Lapáčků. Tyto dvě rodiny se dostaly do kontaktu zřejmě díky sdílené učitelské profesi i společné  účasti na spolkovém a hudebním životě v Bechyni. Příslušníci obou rodin jsou totiž doloženi jako členové bechyňského pěveckého spolku Lužničan
. Osobní vazby mezi rodinami Kučerů a Lapáčků dokazují i několikanásobné vlastnické přípisy na některých hudebninách.
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Obr. 1.: Vlastnické přípisy: Jan Kučera a Jan Lapáček
Ze strany rodiny Lapáčků šlo o typickou kantorskou sbírku kostelních hudebnin, ze které valná část byla přepsána osobně hlavním pořadatelem sbírky, Janem Lapáčkem. Nejstarší datovanou hudebninu  si podepsal roku 1826 ještě v Kaplici,
  v roce 1840 už se podepisuje jako učitel v Bechyni, kde je později  (r. 1865) doloženo jeho působení ve funkci ředitele kůru s titulem vzorný učitel (Musterlehrer).
  Hudebniny Janem Lapáčkem shromážděné jsou většinou opisy duchovních skladeb, a to zejména mešních ordinarií.  Jeho rukopis je typický neobvyklým , snadno rozpoznatelným tvarem čtvrťové pomlky. 
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Obr. 2: Rukopis Jana Lapáčka
O Lapáčkově pracovní vazbě na školu svědčí i fakt, že některé jím psané hudebniny jsou psány přímo na rubu žákovských úloh nebo formulářů souvisejících s provozem školy.
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Obr. 3: Školní úloha na rubu hudebniny 

Hudebniny pro sbírku Jana Lapáčka kromě něho samotného dodávalo několik písařů - jednak z okruhu rodiny Karel Lapáček a odlišně píšící K. Lapáček , kteří oba přepisovali hlavně instrumentální, taneční hudbu, dále Tomáš Jan Lapáček
 a několik jménem nezjistitelných písařů. Sbírka rodiny Lapáčků tedy zachytila jak duchovní, tak profánní repertoár, provozovaný v Jižních Čechách ve druhé a třetí čtvrtině 19. století. O určité migraci repertoáru v rámci tohoto regionu svědčí zápis, který prokazuje kontakt Lapáčků s hudebnickou rodinou Šimečků z Krumlova.
 Na rukopisu Šimečkovy vlastní kompozice mariánské písně Před tvůj obraz nejsvětější čtemě poznámku:  „Hudba od  Františka Šimečka ředitele hudby při arciděkanským chrámě v Krumlově. Od svého přítele obdržel Ján Lapáček vzorní učitel v Bechíni. 1865“
Zajímavou jednotlivinou v části sbírky, shromážděné Janem Lapáčkem, je opis kompozice Václava Jana Tomáška Die Entstehung des Cisterzienser Abtei Hohenfurth – tedy Založení cisterciáckého opatství ve Vyšším Brodě, což je balada pro nižší hlas s doprovodem klavíru.  Výběr této zvláštní položky repertoáru zřejmě opět souvisí s vazbou pořizovatele na místní, jihočeské prostředí: klášter Vyšší Brod leží nedaleko od výše zmíněné Kaplice, kde Jan Lapáček určitou dobu pobýval. Přípis na rukopisu ve znění "Mein schönster Tag in Kaplitz" může znamenat, že šlo o hudebninu pořízenou pro provedení hudby k nějaké mimořádné příležitosti v Kaplici. Odkaz na takovou událost nabízí přípis 1853 uvedený v nadpisu sólového partu, ovšem pak by muselo jít o událost, nesouvisející přímo s Lapáčkovým aktuálním profesionálním angažmá - roku 1840 byl už totiž učitelem v Bechyni. O písařově osobním vztahu k místním reáliím svědčí i další přípisy na rukopisných partech: Vročení 1853, původně uvedené jako součást nadpisu hudebniny, je škrtnuto a přepsáno na rok založení kláštera ve Vyšším Brodě - 1259. Navíc je tu další přípis, nepřímo související s Vyšším Brodem: "Petr Wok starb den 6. Novemb 1611 im Schlosse zu Wittingau". Ostatky posledního Rožmberka  byly totiž z místa jeho úmrtí na zámku v Třeboni (Wiitingau) později převezeny k uložení právě do Vyššího Brodu. Rukopis je tedy zřejmě svědectvím o osobním zájmu o zhudebněné téma, související s působením písaře a pořadatele sbírky v jižních Čechách. 

Další část sbírky  je tvořena hudebninami, které shromáždila a do rodiny přinesla Marie Eichingerová, provdaná Kučerová. Obsahuje především opisy salónních klavírních skladeb a písní. Většinou pocházejí od anonymních písařů, některé majitelka sbírky opsala sama, několik psal a ještě jako Marii Eichingerové věnoval Karel Partl
. Ten byl v Bechyni uznávaným učitelem hudby a  jeho jméno ostatně nacházíme i mezi členy výše zmíněného bechyňského hudebního spolku Lužničan.
 V držení Marie Eichingerové-Kučerové byly i hudebniny již dříve shromážděné P.Václavem Worlem.
 Ten opět některé psal sám, další zřejmě získal po Franzi Felixovi, původním majiteli a písaři. Repertoárově je tato část sbírky (tedy Eichingerová, Worel, Felix) zaměřena převážně na taneční hudbu (jako jsou polonézy, ländlery, valčíky pro klavír). 

Naznačenými cestami zkompletovaná sbírka zůstala v Bechyni v dalších generacích rodiny Kučerů až do roku 1925, kdy ji od učitele Karla Kučery odkoupila Národní knihovna v Praze. Do sbírky jeho hudebnin patřily původně i tisky, ty jsou však dnes zařazeny bez označení provenience do fondu tištěných hudebnin hudebního oddělení NK a bez příslušné dobové dokumentace lze jen těžko doufat v jejich opětné dohledání. I sbírka rukopisů v rozsahu, v jakém je zanesena do RISMu, je jen neúplnou rekonstrukcí původního stavu. Při převzetí sbírky bylo rukopisů přes 300, nyní se podařilo podchytit asi 250 hudebnin (což zapsáno do databáze představuje 495 záznamů). Mezi ně jsou zahrnuty kromě hudebnin jednoznačně určených provenienčními nebo písařskými přípisy i některé hudebniny nepodepsané, přiřazené na základě srovnání písařské ruky (Především se to týkalo typického rukopisu Karla Partla a některých anonymních písařů.) U Jana Kučery, majitele rovněž nezaměnitelného rukopisu, lze usuzovat na příslušnost rukopisů k této sbírce mnohem opatrněji, protože hudebniny jím psané se mohly do místa dnešního uložení dostat i jinými cestami než přes bechyňskou kantorskou sbírku. 

O množství ztrát z původní sbírky si můžeme udělat představu  z toho, jak málo se dochovalo původních signatur v té části sbírky, ve které si Jan Lapáček uspořádal a pročísloval provozovací materiály mešních kompozic.  Nejvyšší v této řadě z dochovaných signatur je "Číslo 50". Přitom dochovaných partitur, číslovaných tímto systémem, je pouze 20. Obdobně ze sbírky Václava Worla je dnes z původních nejméně  32 číslovaných hudebnin přítomno pouze 12. 

Ke zjištění úplné původní podoby sbírky by bylo třeba provést ještě další zkoumání, hlavně v archivním materiálu Národní knihovny (kde by mohly být účetní doklady o nákupu sbírky), případně i v místech předchozího uložení. I za dnešního stavu průzkumu je už ale možno ze sbírky samotné vytěžit některé poznatky o skladbě dobového repertoáru a o hudebním provozu v některých jihočeských lokalitách v 19. století. Sbírka totiž dokumentuje hned několik žánrových vrstev dobového hudebního repertoáru: od taneční a salonní hudby přes instrumentální koncerty a výňatky z hudebně dramatických děl až po hudbu duchovní (a zde opět od velkých liturgických kompozic, jako jsou mešní ordinaria, přes drobnější liturgické útvary až například k mariánské nebo pohřební písni). Podchycená jména autorů zapsané hudby navíc svědčí o i tom, že tito sběratelé hudebnin byli příležitostnými skladateli.
 Co do doby vzniku zahrnuje sbírka minimálně jedno století: od konce století osmnáctého (nejstarší je anonymním písařem psané Mozartovo divertimento ve sbírce Jana Kučery)
 až do druhé poloviny století devatenáctého. 

V obecně historickém ohledu svojí vnější formou (zejména přípisy na hudebninách) svědčí sbírka o jazyku, preferovaném pořizovateli sbírky: Jak v rodině Kučerů, tak Lapáčků můžeme pozorovat jak německý, tak český pravopis při psaní vlastních jmen, přičemž německé formy převažují u starších členů obou rodin (Joanne Lapatschek, Joanne Kutschera) , český u jejich potomků, ve druhé polovině 19. století.  Případné vlastenecké cítění se ve shromážděném romážděného repertoáru nemohlo příliš projevit, protože většinou šlo o liturgickou hudbu na kanonické latinské texty.) Vzácnou výjimkou je výše zmíněná balada o založení kláštera ve Vyšším Brodě s jednoznačně regionální vazbou,  nebo také píseň  Kde domov můj, upravená  pro zpěv s klavírem a věnovaná v ozdobném opisu Marii Eichingerové od Karla Partla. 

U pojednávaného kompletu hudebnin, získaného do Národní knihovny z Bechyně, 
jde o pouze středně velkou sbírku, obsahující běžný hudební repertoár malé jihočeské lokality.  Dnes tvoří jen asi dvacetinu celého rukopisného fondu, uloženého a postupně zpřístupňovaného v hudebním oddělení Národní knihovny České Republiky. Nicméně vzhledem k tomu, že její obsah je už dostupný i on line prostřednictvím databáze RISM, 
 může sloužit už teď jako srovnávací materiál pro výzkum hudební kultury 19. století nejen 
v Čechách, ale i v celém středoevropském regionu.
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Obr. 4: Schéma vzniku sbírky

� Jako katalogizátorka je ve většině případů uvedena dr. Dubová.


� Na revizi se kromě autorky příspěvku podílela zejména Jana Vojtěšková


� Celkem 495 záznamů, čísla RISM 503436-503848, 504047-504131.


� ČHS, s. 780., Vladimír Němec, Pražské varhany. Praha 1944, s. 136: jako chorregent u sv. Havla jmenován mj.: Jan František Kučera, nar. okolo r. 1745, zemř. 16.(nebo 17? str. 137)  srpna 1836 v Praze (Pazdírek, Slov. II. 598, v. sv. Jindřich, Petr, s. 137: u sv. Jindřicha uveden jako působící od 1. ledna 1792 do 15: srpna 1836, skladatel chrámové hudby, u sv. Petra na Poříčí od r. 1786 do 31. prosince 1791; viz též Dlabacž, Gottfried Johann: Allgemeines historisches Künstlerlexikon für Böhmen und zu Theil auch für Mähren und Schlesien, 2.Bd, Prag  1815, Sp.153-154


� Roku 1796 zmíněn jako zdatný následovník svého otce. (Dlabacž, viz pozn 4, sl.154)


� „Er befass einen schönen Vorrath von Kirchenmusikalien, und anderen Kammerkompositionen, auf die er sehr viel verwendet hat; und war geschworner Schätzer der Musikalien“. Tamtéž.


� Srov. -ap- [PLACHTOVÁ, Anna]: Bechyně hudební, in: Bechyňský městský zpravodaj, leden 2009, s. 2


� Souvislost mezi rodinami Lapáčků a Kučerů je doložena postupně doplňovanými vlastnickými přípisy na hudebninách: sign. 59 R 334 - jako majitelé podepsáni postupně „Joannis Kucžera, Lapaček Waclaw“; sign. 59 R 383 -  „Karl Lapáček, Marie Eichinger“, sign. R 197: „Joannis Kučera, Joannis Lapaček“.


� Sign. 59 R 424, podpis majitele v titulním textu: „Joane Lapatschek 1826 Kaplitz“


� Např. sign. 59 R 520:  „Ex liberis [!] Joanne Lapatschek Chorregent zu Bechin.“


� Sign. 59 R 407, 59 R 445, 59 R 446. 


� Sig. 59 R 178


� Sig. 59 R 367, titulní text: „Hudba od  Františka Šimečka ředitele hudby při arciděkanským chrámě v Krumlově. Od svého přítele obdržel Ján Lapáček vzorní učitel v Bechíni. 1865“


� Např. sign. 59 R 486: "Caecilien Polka fürs Pianoforte componirt und dem Fräulein Maria Eichinger gewidmet von Karl Partl"


� Jako učitel působil od r. 1830 do své smrti v roce 1869. (Viz:  -ap- [Anna Plachtová]: Bechyně hudební 4., in: Bechyňský městský zpravodaj, březen 2009, s. 2.) 


� Může jít člena rodiny hudbymilovného kantora Františka Worla, který r. 1835 žádal v Bechyni o místo druhého učitele, varhaníka a regenschoriho. (Srov. Bechyně hudební, tamtéž)


� Karel Partl je autorem polky (viz pozn. 19), Jan Lapáček složil [?] dva vokální kvartety, sign. 59 R 481, Václav Worel složil [?] polonézu sign. 59 R 484, krumlovský kantor František Šimeček mariánskou píseň 59 R 367. 


� Sign. 59 R 282 (KV 320b)


� Databáze RISM je od r. 2010 volně přístupná on line na adrese � HYPERLINK "http://opac.rism.info/" �http://opac.rism.info/� 





